
                        

 

ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΚΑΙ/ΣΤΗ WIKIPEDIA 
Κουίζ 
1) Τι κοινό έχουν οι Lisa Nowak, Shafi Goldwasser, Ida Noddack, Hertha Ayrton, Alexandra 
Elbakyan, Naoko Yamazaki; Οι όροι Gender Equality, Gender-neutral Language; 

Λύση(;) ΔΕΝ έχουν λήμμα στη Βικιπαίδεια! 
2) Τι ποσοστό γυναικών λημματογραφεί στη Wikipedia;  

Λύση(;) κάτω από 25%! 

Δεν είναι ώρα να κάνουμε κάτι για αυτό; 

Η European Society for Translation Studies (EST), η Επιτροπή Ισότητας των Φύλων 

(ΕΙΦ) ΑΠΘ, και η Wikimedia Community User Group Greece, με την υποστήριξη του 

εργαστηρίου Μετάφρασης, Διερμηνείας και Επικοινωνίας (TICL), Τμήματος Αγγλικής 

Γλώσσας και Φιλολογίας ΑΠΘ, παράλληλα με άλλα ιδρύματα στην Ευρώπη, στο 

πλαίσιο των εορτασμών για την Ημέρα των Δικαιωμάτων της Γυναίκας (08/03),  

ενώνουν δυνάμεις και σας προ(σ)καλούν σε 

 

Μαραθώνιο Μετάφρασης για τη Γυναίκα 

Πότε: Τετάρτη, 10 Μαρτίου 2021, 13.30-16.00. 

Πού: στο πλαίσιο του μαθήματος «Μεθοδολογία Μετάφρασης». 

Πώς: με εγγραφή εδώ χρησιμοποιώντας τον ιδρυματικό σας λογαριασμό. 

Ποι@: όλη η οικογένεια του ΑΠΘ, ανεξαρτήτως ιδιότητας.  

Τι θα χρειαστείτε: 1) τον ιδρυματικό σας λογαριασμό για την εγγραφή στην πλατφόρμα 

zoom, 2) να δημιουργήσετε λογαριασμό στη Wikipedia, 3) να ακολουθήσετε τις οδηγίες 

που θα σας δοθούν στη συνάντηση, 4) αγάπη για τις Γυναίκες και όρεξη για 

Μετάφραση. 

Συντονισμός: Κυριακή Κουρούνη (kkourouni@enl.auth.gr, Wikipedia ID: KouKy). 

https://blog.wikimedia.gr/gender-gap/
https://est-translationstudies.org/committees/est-wikicommittee/
https://www.auth.gr/committee/1073
https://www.auth.gr/committee/1073
https://meta.wikimedia.org/wiki/Wikimedia_Community_User_Group_Greece
http://www.enl.auth.gr/ticl/index.html
https://authgr.zoom.us/meeting/register/tJMscOuurDgsGNQXGeOl800eA2gyLZlKv7Um
https://www.youtube.com/watch?v=ZV-FlCngY5c
mailto:kkourouni@enl.auth.gr
https://blog.wikimedia.gr/gender-gap/

